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Uznesnusar nackopo Tom [loacku u craéancku ouarekmu MoJ PENakIuaTa
Ha nipo¢. Mexu Pycek e mocBeren Ha 100-rogunraHaTa OT POXKIACHUETO HA
BUIHUS MOJICKH ClaBUCT U OankaHucT Meuncnas Manerku (1903-1946). B
HEro ca oMeCTeHH U30paHu TBOPOU Ha yUEHUs, YUHTO KUTEHCKU BT MIPEK-
‘bCBA TBBPJE PaHO. BbIpekn KpaTkus cu TBOpuecku 1T M. Maitenku ocrass
BHYIIMTEJIHO IO KOJIMYECTBO W I10 3HAYCHHE HAy4YHO HACJIEICTBO, KOETO,
chOpaHo B IBJICH 00eM, C€ MPECTABs 3a IbPBHU IIbT MPE]l HAYUYHUTE CPEIIH.

Kuwurara 3ano4Ba c npersien Ha IPUHOCUTE Ha aBTOpa B 00J1acTTa Ha MOJI-
CKaTa M CJaBsIHCKaTa AMaJIEeKTOJIOTHS, ChIIPOBOACH C MMBIHO OMOIMorpadcko
ONMHMCaHWE HAa HETOBUTE IMyONWKauuu, chabpxamo 90 mosunuu. B oTnenna
6ubmmorpadcka cripaBka ca MOCOYCHH M aBTOPUTE Ha HAW-3HAYMMHUTE U3CIIE-
BaHHUS BbPXY HETOBOTO TBOPUECKO JIEJI0, CPEJl KOUTO Ca BUIHUTE MPEICTaBU-
TeJIM Ha IMOJCKOTO M CJHAaBsSHCKOTO e3uko3HaHue karo K. Huuy,
T. Jlep-CrinaBuncku, ®p. Cnascku, CT. Yp6anuuxk, JI. Mommnckn, 1. Pycex,
K. Bpounagscku, A. 3apem0a, K. Kyes, T. bosmxues u ap.

PenaktopbT € 000c00MI TeMaTHYHO TpynoBeTe Ha M. Masilelku B HSKOJIKO
paszena.

B wactra lloncku u crosawxu ouanexmu (Dialekty polskie i stowackie) ca
MPEJICTABEHN CTATHU C IPUHOCHU B TEOPUsATA Ha JuaiekTonorusta: Hat-nogu
Hanpaenenus 6 ouanexkmonozusma (Nowsze kierunki dialektologii), Ilnau na
obwononckus esuxkos amaac (Plan ogolnopolskiego atlasu jezykowego), 3a
BbL3MOICHOCTHUME 30 XPOHONIO02U3AYUS HA Yepmume 8 npexoonume 2oeopu (O
mozliwosci chronologizacji cech w gwarach przejczowych), KakTo 1 aHaNIHU3 Ha
KOHKPETHU 0COOEHOCTH Ha HAKOM JUAJTECKTH: Ma3ypPCKHUTE U apXaudHUTE TOIXa-
JIAHCKHW TOBOPH (Ta3u Te3a Hal-HaIlpel € 3alliTeHa KaTo MarucTbpcka padora,
a Mo-KbCHO M37M3a U KaTo MoHorpadus noa 3armasue /lodxaranckuam apxau-
yen ouanekm — onum 3a onpeoenane Ha epanuyume my (Archaizm podhalanski
— wraz z probgq wyznaczenia granic tego dialektu, 1928). I'onemu 3acnyru uma
Y 32 TIPOYYBAHETO HA TOJICKUTE IMAICKTH U3BbH rpanunuTe Ha [lomma. O6Ha-
pozBai € B Ta3u 00NacT peauila CTaTUH, a ChIIO U CTyausATa [lonckusm e3ux na
102 om Kapnamume — Cnuw, Opasa, Yaoeyxke, e3uxosu ocmposu (Jezyk polski
na potudnie od Karpat — Spisz, Orawa, Czadeckie, wyspie jezykowe), nzcnen-
BaHUS 32 MOJCKUTE AUAICKTH B ByKOBUHA, 32 €3UKa Ha MOJICKUTE KOJIOHUH B
BocHna, xakTo 1 peanna myOIuKanuy BPXy IPEXOJHUTE TOBOPH, HAIIp. 3a TeHe-
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31Wca Ha CMECEHUTE U MTPEXOIHUTE TOBOPH M YTOYHSBAaHE Ha TOJICKO-YEIIKaTa U
YEIIIKO-TI0JICKATa €3MKOBAa TPaHUIIA.

Yacrra Xvpgamckume, cpvockume u ciogenckume ouanrexkmu (Dialekty
chorwackie, serbskie i stowenskie) cbabpxka MyOIUKaIMK, CBEP3aHA C XaOMITH-
TallMOHHUTE TPyAoBe Ha pod. M. Maneuku: O630p Ha cosopume ¢ Ucmpus
(Przeglad gwar Istrji) u Bbnpocvm 3a cpbOCKOXbPBAMCKOMO e3UKO80 eOUH-
cmeo (Zagadnienie jednosci jezykowej serbochorwackiej). 3amo3nan ce
OCHOBHO C YaKaBCKUTE TOBOPH MO0 AIpUaTHUECKOTO KpailOpexkue u Ha 0CTpo-
BHTE, TOH NOAPOOHO W onucBa. M3cnenBa cl10)KHUTE AUAEKTHH OTHOIICHUS
Ha noxyocTpoB McTpus, a chII0 Taka BaKHU ca 3aciayrute Ha npod. M. Mai-
€IKH | MPHU MPOyYBAHETO HAa YSPHOTOPCKUTE NHANICKTH. B m3cnensanusara cu
TOJIEMUSIT IUAJICKTOJIOT C€ MPUIbpKa KbM HOBATOPCKU METOJU B 00JIACTTa HA
JMHTBUCTUYHATA Teorpadusl.

B mocouenus pa3ien ca IOMECTEHU CTAaTHHTE: 3a OelleHuemo Ha 2080pume
na Kvpk (O podziat gwar Krku), Cnaeancxu cosopu ¢ Ucmpus (Slavenski
govori u Istri), Cnasauckume noceienus 6 cmpus 6 cgemiunama Ha e3uKo-
sedckume uscaeosarnus (Stowianskie osadnictwo Istrji w swietle badan jezykoz-
nawczych), Kom eeoepapuama na cpvocko-xvpsamcxume oymu (Z geografii
wyrazow serbsko-chorwackich), 3nauenue na /[ydposHux 3a e3ux080mo eoun-
cmeo Ha cvpbu u xepeamu (Znaczenie Dubrovnika dla jednosci jezykowej Ser-
bow i Chorwatow) n np.

3a Hac, OpaTapuTe, 0COOCH MHTEPEC MpeacTaBs yacTra Makedoncku u Ovi-
eapcku ouanexkmu (Dialekty macedonskie i butgarskie). Ilomectenure Tyk
MyONMKAIMU OTpa3sBaT HHTEpeca Ha mpod. Manenku, KOUTO ro OTBeX/1a Ha
bankanute, Kp€TO B IpoabKeHHe Ha enHa roguHa (1932-1933) mpasu
TEPEHHH MPOyYBaHMs Ha OBJITapCcKUTE TOBOPU Ha TepUTOpHUsATa Ha ['bprus:
Emwoou om Makedonus (Drobiazgy z Macedoni), 3a ougpepenyuayuama na
eoeopume 6 bozoancko ¢ H0zousmouna Maxedonus (O zroznicowaniu gwar
Bogdanska w pd.-wschodniej Macedoni), Axyenmuu cucmemu 6 6vacapcxkume
eosopu (Systemy akcentowe gwar buigarskich), Kvm npobremume na maxeoon-
ckama ouanekmonoaus (Z zagadnien dialektologii macedonskiej) n np.

HHTepechT KbM I0KHOCIABIHCKUTE €3UIM M caMaTa TepeHHa pabora Ha
Bankanute 3a0cTpsAT BHUMaHueTo Ha M. Manenku kbM npoOneMuTe Ha e3UKO-
BHTE KOHTAaKTH, B PE3yJITaT Ha KOETO ce HabmroaaBar cienuuIHu 0COOSHOCTH,
CBBP3BAILIY CIABSTHCKUTE ChC CHCEHUTE HECIABIHCKH €3UIH (TPBIKH, PYMbH-
CKH, all0aHCKH, B HSIKaKBa CTENEH U Typcku). [lpu ananusa Ha u3ciaeaBaHus
Marepuan M. MaJenku cTura JIo H3BO/Ia, 4e Te3U OOIIM YepTH HE MOTarT Jia ce
OOSICHSIT C OOLIHS MTPOU3XOA Ha CIIABIHCKHUTE €3UIH, HUTO C IOKHOCIABsIHCKATa
€3MKOBa TUIIOJIOTHS, a OT JIpyra CTpaHa, Te Ce ChbOOIaBaT ¢ UICHTHYHH WK
CXOJIHU 0COOCHOCTH B HECJIABSIHCKUTE €3HIIN OT OalKaHCKHS apeal. Te3u CBOH
HAOIIOACHNS YUYEHHUAT CUCTEMaTH3UPa B PEAMLIA U3CIIEABAHNS, KOUTO ca Mpel-
CTaBeHM B pasnena baikancko ezuxosunanue (Lingwistyka batkanska): Habnio-
Oenusi bpxy barxaunckus e3ukog cvios (Osservazioni sull ‘unione lingvistica
balcanica), Boxkannu cucmemu na 6ankanckume esuyu (Systemy wokalne jezy-
kow batkanskich), barxancku vepmu 6 esuyume na Maxeoonus (Cechy batkan-
skie w jezykach Macedonii), Cnopuu npobremu 8 6aiKanckomo e3uxKo3HaHue
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(Zagadnienia sporne lingwistyki batkanskiej), Amaracu na pymvHcKus e3ux
(Atlasy jezyka rumunskiego).

M. Maneuku Bb3pueMa CpaBHUTEIHO HoBaTa 3a 30-Te roguHu uzies 3a
0aJKaHCKH €3UKOB ChI03, KOSITO 000TaTsBa M KaTo TEOPETHK, M KaTo M3CIIeI0Ba-
TeJ Ha KOHKPETHH (PaKTH, U3BJICYCHH OT HHPOPMATOPH NPH TepeHHara padora.
B kparkuTe, HO TOYHU B aHANIM3a U U3BOJIUTE CU cTaTuu M. Maeniku u3kasBa
CTAHOBHILA, KOMUTO TOTaBa Ca BCE OIlE CIIOPHMU. Taka HaIpUMep TOW 3aema
nosunusaTa Ha H. C. Tpybeukoii u cMsTa, 4e OAIKaHCKHUAT €3UKOB ChI03 € (dop-
MUpaH OT YETHUPH €3MKa: OBJATrapCcKH, pyMBHCKH, TPBUKMA U aynbaHCKH. B
noknana cu Habniooenus 6vpxy 6AIKAHCKUs €3UK08 Cbi03, TIOCOYBAWKHA OCHOB-
HUTE OAJIKAHCKH YEPTH, MAPKHUPALIN PAMKUTE Ha OAJTKAHCKHS €3UKOB ChIO3,
TOH pa3mieka CbpOOXBPBATCKHUS KaTo MepudepeH OaTkaHCKH €3UK, ToIIepTa-
BallK¥ pa3JINuusATa MEXIY JBETE HETOBH HapEUHsl — MOKABCKO W KalKaBCKo,
KaKTO U BbTPEIIHATa UM Pa3HOPOAHOCT M0 OTHOLICHHE Ha MpoLecuTe Ha Oa-
KaHu3aus: ,,l1{o ce oTHacs 10 KHMKOBHHUSL CbpOOXBPBATCKH €3HK, CAMO TOU €
SAMHEH 3a Lsjara cbpOOXbpBAaTCKa TEPUTOPHS, HO MEXAY AUAIEKTUTE UMa
TOJIEMH Pa3IuYusl, BKIIOYUTEITHO U OT IIeHA TOUKA Ha OaKaHU3MHUTE '

Kareropuuen e M. Manenku u o OTHOIIEHHE HA TYPCKHS €3UK, KOMTO,
Makap Jla € UMaJl ONpeIeNICHO BIUSHIE BbPXY JIEKCHKaTa U ppazeonorusiTa
Ha OaJKaHCKUTE €3WIM, HE MOXKE 1a ObJle BKJIIOUEH B ChbCTaBa Ha OalikaH-
CKHsI €3MKOB CHI03, ThH KaTO HE NPUTEXKaBa OCHOBHUTE OaJKaHCKH MOp(o-
JIOTUYHU YEPTH.

B nocnennara gact Ha cOopauka Cmapoyvproguociasancku esux (Jezyk
staro-cerkiewno-stowianski) ca momectenu Tpu ctynuu. CTapoObJITrapcKusT
€3HK 3aeMa Mo-nepu(epHO MICTO B HM3CICIOBATEICKHTE 3aJlaud Ha mpod.
M. Manenxku (cropen moJcKaTa TEPMUHOJIOTHS TOM TO Hapu4da CTapOIbPKOB-
HOCJIaBsIHCKM), HO BbB BPB3Ka C MperoiaBareickaTa cu paboTa 3aro4sa chCTa-
BAHETO Ha y4eOHUK, IMpeJHa3HA4YCH 3a MOJIOHUCTH U CIABHUCTU. YCIsABa 1A
3aBBpIIM HEroBaTa IbpBa 4acT, a OT BTOpaTa HaXBBPJsA caMo (parMeHTH.
ITomecTenara B To3u pa3nen ctynusa Hati-cmapuam KHUMCO8EH e3UK HA Classi-
nume (Najstarszy literacki jezyk Stowian) u3nuza npe3 1947 1. u ngecerku
TOJIUHH CJIEJT OTIICYaTBAHETO CH CE U3IIOJI3Ba OT MPEIOAaBATEIH U CTYJICHTH.

B cmomenarara gacT ca MOMECTEHH W IPYTHTE JIBE CTyIWH Ha Tpod.
M. Maneuku, 100pe IO3HAaTH Ha UCTOPULIUTE HAa OBITapCKUS €3UK, 3 UMEHHO:
3a poounama na cmapoywvproguocnasanckusa esux (O ojczyznie jezyka staro-
cerkiewno-stowianskiego) n Cnassanu au ca ounu cg. c. Kupun u Memoouii?
(Czy sw. Cyryl i Metody byli Stowianami?).

N36panuTe Tpynose Ha mpod. M. Maernku B mpeACcTaBeHUsI COOPHUK H
nHec ca aktyanHd. C U3Moi3BaHaTa METOIONIOTHSI, C TOYHHUS CH aHAITU3 U3CIIEe]I-
BaHUATA HA TOJIEMHUSI IIOJICKU CIIABHCT 10 JHEC CIyKaT 3a oOpasel B ClaBu-
CTUYHATA JUAJICKTOJIOT L.

Jlnana UBanoBa

', ,Per quanto riguarda lingua serbo-kroata, si dimentica spesso che solamente la lingua literaria
e unica su tutto il teritorio serbo-kroato, ma che fra i dialetti vi sono delle diferenze enormi,
anche dal punto di vista dei balcanismi. *



